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EXTERIOR.
I Z t t r o p n u

ALEMANIA.
AGITACION RELIGIOSA DE ALEMANIA- 

(De La Preste de Partí.)
¡ La Alemania es un pais serio y grave- Nada se 
M hace alli á la tijera ; yenlre las ideas que tienen el 
rt privilegio de ocupar fuertemente las cabezas, la idea 
fl relijiosa merece, sin duda, el primer lugar.
■ Si se examina la historia de Alemania, desde los 

ti tiempos mas remotos, no se encontrará, desde Ro- 
i mi hasta Carloinagno, y desde este emperador 

ti hasta nuestrosjtüas, una sola circunstancia política 
M '.importante, cu la cual el sentimiento relijioso opa- 
1* re zea completamente separado del interés político. 
i |  Remontando hasta Varo, le vemos & la cabeza de 
i: cuarenta mil hombres, profanando un bosque sagra- 
tí do, consagrado á Teutsch, Dios de la Gennania : 

durante la noche, el pueblo escojió á Hermán por 
su gefe, y á la mañana siguiente, los cuarenta mil 

i hombres habían desaparecido, las águilas romanas 
estaban en poder do los Germanos, y el cadáver de 
uno de los cónsules de Roma, fué á aumentar el 

i número de sus trofeos.
Después de la muerte de Atila, los Sajones cu

brían las riveras del Rhin y del Elba. Los antiguos 
| bosques, los dioses sanguinarios, no cedieron sinó 

palmo á palmo el terreno á las luces y á la influencia 
del cristianismo. Llegó Carlomagno, en fin. Sus 

T'primeros golpes fueron terribles, y la historia de las 
» guerras de aquella época, essangiienta y monótona.

¿ Pero como concluirá la lucha ? Por un bautismo.
I f’itikind no podio ofrecer á su vencedor una ga
rantía mas sólida que su iniciación en la nueva fé. 
Los Sajones abrazaron todos el cristianismo, y á 

• este précio, obtuvieron la conservación de sus leyes. 
Carlomagno vió robustecerse y aumentarse su poder 
con su titulo, de que él no había tenido necesidad, 
y  que un papa le había dado. No envano colocó 
León el principio relijioso bajo la valiente espada 

. j del emperador de Occidente ; de este modo el hacia 
invencible la iglesia.

La raza de Carlomagno se extinguió, y el impe
rio de Alemania pasó á ser electivo. Después de 
restablecido el poder imperial, no aparece sino una 
autoridad superior á él : esta es la de los papas. 
Enrique IV quiere luchar y sacudir el yugo de Ro
ma : encuentra ert su adversario un hombre de jénio,

- y  se le vé en el castillo do Canosse, en actitud de 
suplicante, obtener á fuerza de súplicas que Grego-

' rio V II irritado se aplaque y lo libre del pesado
- ozote de la excomunión.

Rodolfo de Hahshourgo, acaba de ser elejido : 
sé dirije á la iglesia, en donde estaban depositados 
sobre el altar el cetro y  la mano de justicia. En 
el momento de ir á tomarlas el joven emperador, 
advirtió que ambos objetos habían desaparecido. 

[II Extcudicndo entonces la mano, tomó el crucifijo ; 
|  y elevándolo sobre el altar : “  ved aquí mi cetro,” 

dijo; “ por su poder sabré reinar.” . . . .  El pueblo 
Je respondió con una aclamación unánime : habia 
tocado la cuerda relijiosa, y ella no podia dejar de 
vibrar.

Reunióse en fin el concilio de Constanza : uno, 
dos, tres papas se ofrecían á la veneración de los 
fieles. Este deplorable cisma cesó, y la reforma

F O L L E T I N .
E L  V IS IO N A R IO .

Seg ú n  los pa pe l e s  del conde d e  O.***

NOVELA OKIJINAL ALEMANA DEL POETA ALEMAN 
SCHILLER.

(Toito.Io de I» Goceta dr. Comercio'dn VnlponisoJ

;

(Continuación:)
Quien fué el amigo invisible que nos salvó por el 

ausilio pronto de la justicia ,de una muerte segura? 
No pudimos acertar. Petrificados de espanto llega
mos á nuestra casa. Eran ya mas de las doce. El 
jentil hombre do cámara el Sr. d e Z * "  nos espera
ba con impaciencia en la escalera.

Habéis hecho mui bien en mandarme el recado, 
dijo al príncipe alumbrándonos. “ La noticia que 
nos trajo el fjr. barón de F. de la plaza de San 
Marco nos tuvo mui inquietos.”

“ Un recado! cuando! nada sé absolutamente.” 
“ Esta noche después de lns ocho. Nos mandó 

Vd. decir perdiéramos todo cuidado por si acaso 
se rocojiese tarde esta noche.”

El príncipe me miró. “ Se ha servido Vd. qui
zas de esta cautela sin saberlo yó.” ?

Todo lo ignoraba!
• Ha de haber sucedido asi, vuestra alteza,” con

tinuó el jentil hombre “ pues aquí tenemos vuestro 
reloj do repetición que nos mandó vm. para mas 
seguridad. El principe examinó su faltriquera. No 
se encontró reloj ninguno, y tuvo njuo reconocer 
aquel por el suyo. “ Quién lo trajo?” preguntó 
> on asombro.

“ l'n  máscara tlesconocido, en traje do armonio 
que se ausentó mui pronto.”

Sos quedamos mirándonos.—“ Que lal le pa-

| hubiera sido saludable, si la persecución no hubiese 
conducido á Juan de Ñus y á Jerónimo de Praga, 
á las llamas de una hoguera. Los Nusistas, provo
cados, se levantaron en masa en la Bohemia, y la 
sangre católica corrió por todas parles.

Invéntase la imprenta en .Mnyencia, y ella inau
gura el reino de las luces. La Alemania bajo Ma
ximiliano, reposa de sus ajitaciones crueles, y la 
dieta de Worny, en su sabiduría, hace esperar que 
largos dias de paz van ú reinar 9obrc la Europa, 
cuando aparece Luterio.

Todos recuerdan los pormenores de las guerras 
de aquella época, y el tratado que las terminó, y 
que consagró la libertad de conciencia para los lute
ranos. La historia del tratado de Munster prueba 
que las hazañas de Gustavo Adolfo se ayudaron 
dignamente la política de la Francia, y que ella supo 
sacar partido de esta fuerza protestante para luchar 
con ventaja contra el excesivo poder de la Austria: 
pero el espíritu de las poblaciones del Imperio era 
tan religioso, que hemos visto á los Belgas repeler, 
con una c-pccie de indignación, las innovaciones 3e 
José II , reformador filósofo, y amigo de los escri
tores del siglo diez y ocho: repulsa tan sensible para 
el monarca, que, según se dice, fué la causa de su 
muerte.

Después déla revolución francesa, del imperio de 
Napoleón, y de los dias de la restauración parece 
que el poder del pontifico romano, derrocado en 
Alcmánia, tiende á recobrar en otra parte su fuerza 
y á conservarse en su imponente unidad.

¡La unidad!: lie nhi lo que, ciertamente, no podia 
establecerse sinó en la edad métlia, pero que es lo 
único que tlió al poder de los papas un carácter im
ponente de fuerza, que la tradiccion semi-misterio- 
sa no se resuelve á presentar sinó como uu reflexo 
de la justicia eterna. ¡Oh! ¡Que cadena, la que 
ata al último y mas distante de los cristiunos á este 
centro conuin de una creencia antigua y establecida!

Hace poco se ha expuesto en Troves una reliquia, 
de que todos los periódicos han hablado. Do re
pente, parece un manifiesto: un sacerdote, joven 
aun, Juan Rongc, conocido ya por un folleto que le 
atrajo los rigores de la disciplina, publica una circu
lar, en la que ataca la autenticidad de lu reliquia ex
puesta.

Esta circular en forma de carta era dirijida ú Ar- 
noldi de Través, y á él era a quien el padre católi
co so contraía.

El paso era atrevido. Este grito, formulado con 
alguna violencia resonó en todos los espirilus. Esa 
población alemana, que siguió la enseña de Lutero, 
no es yH la primera vez que entra en lucha con Ro
ma. Loque hay solamente es que no protesta, pe
ro una nueva iglesia católica se forma en torno de 
Ronge, la que vá á dictar sus condiciones, y que ya 
en sus pretensiones quiere:

1 .  °  Abolir la supremacía del papa, á quien 
simplemente llama el Obispo de Roma.

2. °  Suprimir la confesión.
3. °  Restablecer la comunión bajo las dos es- 

pécies.
4. °  Celebrar el culto en lengua nacional.
5. °  En fin, restablecer el matrimonio de los 

eclesiásticos.
Se vé, pues, que lo que pretende la iglesia cató

lica disidente es, sin ninguna diferencia, lo mismo 
que la reforma proclamaba en su origen. Hace 
mucho tiempo que el clero romano de Alemánia, 
sin dar un últimátum tan completo, parecia, en par-

rece” ? me dijo en fin el principe, después de un 
largo silencio.

Tengo en Venecia yo, un celador oculto.
La escena fatal de esta noche ocasionó al princi

pe una fiebre violenta, que le obligó durante ocho 
dias á guardar la cama. Nuestro hotel estaba lleno 
de venecianos y estranjeros á quienes el rango co
nocido del principe habia llamado la curiosidad. 
Rivalizaban en ofrecerle sus atenciones y observa
mos nosotros con gusto, que siempre aparecía mas 
obsequioso el último que ofrecía sus servicios. Aun 
mas: el amor principió á sonreimos y ciertos pape- 
filos misteriosos hacían latir nuestro corazón, poco 
antes cansado, indiferente, triste. Cada uno se es
forzaba en ostentar susceptibilidades favorables á 

.nosotros. No se hizo mas mención del incidente 
en la inquisición de estado. Como la corte de*** 
deseaba que se difiriese el viaje del principe, reci
bieron algunos vanqueros de Venhcia la instrucción 
de librarle sumas considerables. Asi se vió en'el 
caso, á pesar suyo, de prolongar su residencia en 
Italia, y yo tuve que ceder á sus instancias y sus
pendí también mi salida.

El médico le aconsejó, desde el momento que 
pudo dejar el cuarto, que hiciera un paseo sobre el 
Bronta, para cambiar de aire! ya íbamos á entrar 
eu la góndola y sintió el príncipe la falta do una lla
ve de una cujita que contenía documentos mui im
portamos. Volvimos al instante para buscarla. Re
cordaba los detalles mas insignificantes, como de 
haber cerrado la cajita ol dia anterior, y de no ba
bease ausentado desdo eso época del cuarto. Nada 
se consiguió con buscar y rcjistrar, y tuvimos que 
desistir, para no perder el tiempo. El principe on 
cuya alma no podia caber sospecha alguna, la de
claró por perdida, y nos rogo que no habláramos 
mas del asunto.

El viaje fue mui agradable. Un paisaje pintorezco,

te, inclinado al matrimonio de los eclesiásticos. No
sotros hemos podido cerciorarnos por nosotros mts- 

1 mos de que, en el territorio germánico, las opinio
nes estaban inuy dividas a este respecto, aun cuan
do los principios de los dos partidos se espresaban 
siempre de una manera honorable.

Los unos scnlian la necesidad de mezclarse ú esa 
sociedad, á la que moralmentc querían dirigir, y de 
ligarse á ella por vínculos de familia, que los obliga- 

; son á dar constantemente el egemplo de las virtudes 
que ellos predican á los demás: á criar hijos, á for- 

' inarlos en la virtud y en la religión, mostrando, por 
i medio de esta educación privada, lo que eran capa- 
J ces de hacer en materia de educación general.

Los otros, iguales en tedo á nuestro clero fran
cés, creen que la virtud del sacerdote debe consis
tir, sobre todo, en la ausencia de las pasiones hu
manas, ó en su triunfo sobre estas pasiones.* Lejos 
de uuirse á una mujer, á una familia, consideran ¿

! la humanidad como la familia natural del sacerdote,
1 y dispuestos á amar y socorrer á los hombres, lian 
i hecho voto de sacrificarse y de abandonar todos los 
j amores del mundo, para entregarse sin reserva á ese 
1 grande amor divino.
i El dogma católico no admite contradicciones: él 

ha sido impuesto á la fé de los fieles. El sacerdote 
que disiente y niega lo que ha prometido enseñar, 
está exactamente en la posición del soldado que

■ abandona la bandera que ha jurado defeuder.
La disciplina eclesiástica prohibía pues á Rouge 

| el alzarse contra la autoridad de la iglesia : la hu- 
I unidad cristiana hubiera debido imponerlo la le» de 
1 sustraerse por el retiro y el silencio, al estrépito 
j qafosado por su conducta. Léjos de eso, el se 

presta con complacencia ú lns ovaciones de sus par
tidarios ; deja que le dirijan felicitaciones, que le 
ofrezcan coronas ; recorro el pais, pronuncia aron- 

| gas, tolera los elogios interesados de los diarios 
j protestantes, en una palabra, consiente en apare

cer el héroe de una especie de ajitacion religiosa,
| de la que los diarios prusianos y sajones, se lian he

cho las retumbantes trompetas. Es necesario decir 
«un, en esto3 primeros momentos de la agitación,

¡ el gobierno prusiano llevaba hasta el extremo la to
lerancia, respecto de los novadores. Parecia tra
tarse solo del catolicismo, y el gobierno no mos
traba disgustarse por esto.

Ronge contaba ya con numerosos partidarios, 
hs’Sa pronunciado ya muchos discursos, asistido á 
diversos banquetes, pero no Labia formulado aun 

1 ninguna doctrina * ningún símbolo reuuia á sus dis
cípulos, y si se les hubiese preguntado lo que creían 

I y lo que deseaban, se hubieran visto mui embara
zados para explicarlo.

1 De repente se supo que en los confines de la
■ Prusia y de la Polonia, habia apostatado toda una 

parroquia con su cura, el cual quería decir la misa
j en alemau y prefería el matrimonio al celibato. 

Asi fué como empezó Lutero hace tres siglos. Es 
probable que Czersky con todo su rebaño se hubiese 
unido ¿ la iglesia luterana, sino hubiese tenido la 
fantasía de ser también, á su vez, fundador de 

¡ sectas.
Proclamándose gefe de la iglesia católica alema- 

' na publicó al mismo tiempo una profesión de fé en 
, la cual no quedan ni trazas del catolicismo. En 
j este documento se menosprecia enteramente la au- 
1 toridad de la tradiccion, del papa y de los concilios, 

y no se reconoce otra que la de la Biblia y la del 
Espíritu Santo. Así pues la nueva iglesia, lejos

que abunda á cada vuelta del rio, en hermosura y  r¡- 
¡ quoza ; un cielo sereno, un sol esplendoroso.. . .  uno 
I de los lindos dias de mayo—jardines encantadores y 
1 un sin número de quintas elegantes, que adornan las 

dos orillas del Brenta—detrás de nosotros la majes
tuosa Venecia con cien torres y mástiles que pare- 

i cian serpentear en el agua. Todas esas cosas con- 
i tiibuyeron á darnos el mas hermoso espectáculo del 
! mundo. Nos entregamos completamente al encanto 

benéfico de esta hermosa naturaleza ; nuestro humor 
i se puso mui alegre, el príncipe mismo se desprendió 
! de su gravedad y rivalizó con nosotros en chistosa 
" jovialidad. Una música suave venia á lisonjear núes- 

no oído, con su harmonía arrovadora. Nos desem
barcamos como á dos leguas de la ciudad. Venia 

¡ esa música de unn pequeña aldea donde se estaba 
celebrando una feria; allí se bailaba toda clase de 
jeme. Un grupo de muchachas y muchachos vesti
dos todos teatnumente, nos recibió con un baile pan- 

; tomimico. La invención ora nueva, la gracia y la 
lijereza animaban sus movimientos. Antes de con- 

; cluirse el baile completamente, parecia la directora 
I del grupo que desempeñaba el papel de reina, dete

nida repentinamente por un brazo invisible. No se 
movían ni ella ni nadie. La música cesó. Ninguna 
respiración se oiu por toda la reunión, y permanecía 
siempre la reina como paralizada, fijando la vista en el 
suelo. De repente alzó la cabeza con el furor del en
tusiasmo, dirijió una mirada estraña en derredor de sí. 
“ Hai un reí entro nosotros!” esclamó, quitóse la 
corona do la cabeza, y la puso á los pies del prícipo. 
Todos los ouo estaban presentes so fijaron en él, co
mo para adivinar cual significación darían a) juego, 

I artístico de esta mujer pues ltnbia ilusionado comple
tamente á los circunstantes. Unos aplausos jenorn- 

i les interrumpieron oste silencio. Mis ojos buscaban 
\ los del principe, nte apercibí, que no se bailaba me

nos confuso y deseoso dccvitav las miradas escudri-

I .de quedarse atras de los reformadores del siglo diez 
j y  seis, será mas racionalista, mas radical, mas pro- 
I testante que los mismos protestantes. Asi lo prue

ba el siguiente párrafo de un documento dirigido 
con especialidad al pueblo francés.

“  Se quiere hacer creer á la nac ión francesa 
que nosotros somos una secta protestante, que pre
senta algunos nuevos artículos de fé ó que se su
bleva contra ta ló  tal abuso de lu iglesia romana. 
No lo creáis, pueblo francés. Nosotros nos abs
tenemos de artículos de fé y de la tiranía de la 
letra muerta, que fueron la desgracia de los pro
testantes. Tenemos el espíritu de la relijion, y es
to nos basta. ¡Queperversidad do hombres; que
rer encerrar lo infinito de la relijion en el peque
ño espacio de una confesión de fé” !

Marchando en un mismo sentido, excluidos am
bos de la iglesia católica, por el hecho mismo de 

| su apostnsja y por una sentencia formal de exco- 
I muniou, confundidos y mezclados continuamente 

en las ovaciones y alhagos de la prensa protes
tante, Ronge y Czersky no podian dejai de encon
trarse ; diéronse lns inanos, y trataron de mar- 

; char unidos : Rouge aceptó el ser pastor de una 
parroquia do la nueva iglesia; poro la armonía no 
fué mas duradera entre los dos herosiarcas que lo 
que Labia sido entre Lutero y Zwingle. Entre 

¡ dos hombres tan poco dispuestos ol uno como el 
otro á hacerse concesiones, igualmente ciertos de 

; estar iluminados por el Espíritu Santo y de po
seer la verdad, era ton inevitable la división, como 
fué fácil prcreer su unión mpinentánen.

Con ginudes dificultades fué que los partidarios 
del uno y del otro pudieron salvar las apariencias 
en el concilio de Leipzic, sobre las borrascosas 
sesiones y sobre las acerbas discusiones que seña
laron aquella asamblea. Hoi el cisma es comple
to, consumado; bal dos sectas dos iglesias, y ha
brá muchas mas si la hercjin subsiste; porque el 
principio sobre que ésta reposa, el del libre exá 
inen, es un principio auárquieo y subversivo de to
da organización religiosa. La historia cutera de la 
reforma es una prueba de esto: jamás pudieron 
constituir una iglesia; no pudieron formular un sím
bolo, sin provocar, por el hecho, la aparición do 
otros símbolos contrarios, y  la razón es que tanto 
los reformadores, como Ronge y Czerski, y co
mo todos los que lian querido fundar una iglesia 
cristiana fuera de la iglesia católica, han tentado una 
cosa imposible, el conciliar la relijion y la filoso
fía, la razón y  la fé. No se puede ser cristia
no sino con la condición de humillarse, sin reser
va, ante la autoridad de la iglesia.

Las divisiones que acabamos de indicar no han 
disminuido los progresos del cisma, progresos con
siderables, aunque á veces exajerados. Va el dia 
de hoi, la iglesia católica apostólica, dirijida por 

j Czerski, tiene parroquias en muchos distritos de la 
Polonia prusiana. L03 partidarios de Ronge, que 

| lian conservado-la denominación de iglesia católica 
alemana, se han extendido en la Prusia renana, en 

¡ muchos puntos de la Sajorna, cu el Wurtemberg y 
en el gran ducado de Badén. Pero si las siinpn. 
lias populares se lian mostrado por todas partes, 

í también es cierto que, para confiarles la dirección 
do las nuevas parroquias, no se han encontrado 

| sino sacerdotes desopinados, ó, cuando tnénos, 
hombres sin importancia y sin influencia. Convie
ne hacer notar aquí que el Señor de Wessemberg, 
Obispo de Constanza, conocido por sus anteriores

i fiadoras de los espectadores. Arrojó unas monedas 
de plata cutre los niños y apresuróse á dejar la mu
chedumbre.

i Apenas habíamos dado unos cuantos pasos cuando 
vimos ú un venerable fraile franciscano atravesar por 
entre la jente y,oponérsele al principe en su camino.

¡ Señor dijo el monje “  de vin. á la Madonna de su 
i plata ! Necesitará vd. dirijir, ¿ella sus preces.”  Pro- 
! firió estas palabras en un tono que nos consternó. La 

oleada de lu jente se lo llevó.
Nuestra comitiva se Labia aumentado mientras 

< tunto. Un Lord Inglés, á quien el principe habia 
j visto anteriormente en Nizza, algunos negociantes de 
i Livoruo, un canónigo nlcmun, un abad francés con
I algunas señoras, y un oficial ruso nos acompañaban 

La fisonomía de este último tenia algo de inui ostraor- 
dinario ijue llamó la atención jcneral. Jamás on mi 

j vida había visto tantos rasgos, y tan poco carácter, 
tanta benevolencia insinuante y tanta frialdud repe
lente reunidos en una sola cura de hombre. Todas 
las pasiones parecían haberla conmovido y vuelto á 
abandonarla. No le quedaba mas que la mirada se
rena y penetrante de un perfecto conocedor del mun
do; causaba terror cumulo lanzuba ú un objeto su 
mirar. Este hombre raro nos seguía á cierta distan
cia, pareciendo tomar, solo una parte mui indiferente 
en todo lo quo sucedía.

Nos paramos delante de una tiendo donde habia 
rifas. Lus señoras entraron cu la t ila é hicimos otro 
tanto; el principe pidió una cédula, y ganó con ella 
mía caja de tabaco. Abriéndola retrocedió pálido y 
descompuesto. La llavocila se hallaba cnla caja.

“ Que es esto?” me habló ol principo, cuundo nos 
encontramos un momento solos. “ Un poder supe
rior me persigue, vijila sobre todos mis pasos, y no 
hai posibilidad deque me pueda escapar de él E 
prceiso que me vea con C9e armenio, y quo lo pida 

i espiraciones. (Continuará )



mntntivns do reforma, hn dosaprobntlu formalmen
te las nuevas doctrinas, y rehusado usocinrse id mo- 
viniionto cuya dirección suprema le ofrecía».

A medida que el cisma so hn extendido, ha 
visto multiplicarse en tomo suyo los obstáculos. 
Lns tumultuosas manifestaciones de los neo-católi
cos, han provocado manifestaciones contrarias- El 
sentimiento católico, profundamente herido, se lia 
despertado; y , en muchos parajes la indignación ha 
estallado en escenas do desorden, de las que lian 
hablado ya todos los diarios. En Leipzig, por ol 
contrario, la población se ha amotinado cu nom
bre de Rouge, para desaprobar las medidas repre
sivas «pie se supone que el gobierno tiene inten
ción de adoptar.

En el discurso pronunciado por ol rei de Sajo
rna, el 14 de este mes, con motivo de la apertura tic 
las Cámaras, ha podido verse que el gobierno Sa
jón está decidido á permanecer en su abtitud hos
til respecto de los novatores. El rei de Wurtem- 
berg,'que pasa por el soberano mas liberal y mas 
tolerante de Alemania, lia puesto también por su 
parte, cuantos embarazos le han sido posibles al 
concilio que Rouge acaba do presidir en Stutlgnrdt.
El gobierno prusiano, en fin, ha renunciado á su 
deferencia anterior, desde que hn visto tan amena
zada el orden público como la religión católica. 
De algún tiempo á esta parte, los diarios de Berlín, 
no se ocupan sino de las medidas represivas y pre
ventivas por medio de las cuales la autoridad trata 
tío contener á los novatores, y de hacerlos ino
fensivos.

Una corporación civil constituida, la municipali
dad de Bcrlin, acaba de hacer tina representación 
al rei, y parece no sospechar su incompetencia en 
este grave negocio. ¡Como! ¡ Un colejio munici
pal protestante, se dirijo á un rei protestante, y le| 
suplica que nombre una comisión que se ocupe en 
los asuntos católicos! ¿Y que es lo que sucede?— 
Que en el documento publicado, el culto romano 
está completamente minado en su liase fundamental, 
-puesto que el principio del libre eximen está esta
blecido en ól como una verdad incontestable. Se 
empieza diciendo á Roma, "‘vos enseñáis la menti
ra” , y después se habla de armonía y de transacion; 
¿pero la hai, acaso, entre la mentira y la verdad? i 
Sin embargo, los consejeros municipales do Berlin, 
impulsados por un movimiento de buen sentido, 1 
dicen:

“ El cristianismo y el evanjelio, no imploran pro- j 
teccion por parle de las autoridades. La ludia re- | 
lijiosa es de una naturaleza espiritual, y quiere ser 
libre de todo embarazo.”  ¿Y para que pedir, en
tóneos, al rei, depositario de la autoridad soberana, 
el nombramiento de una comisión que, con sus de
cisiones deba reglar el asunto y ejercer, á su vez, 
una autoridad? ¿Un rei, un consejo municipal, una 
nueva comisión, entran bien, acaso en el cuadro do 
cosas de una naturaleza puramente espiritual, y que 
no podrin materializarse sin atentar á la libertad?

“ El colejio municipal suplica á vuestra majestad, 
dice la presentación, que se digne convocar tina co
misión que represente á todas Jas provincias de la 
Prnsia, con el objeto de que preparo una nueva 
constitución de la iglesia cristiana,.que concilio la 
fé con la razón y el nmor del prójimo cou la relijion.” 

Preparad, pues, esa constitución de la iglesia 
cristiana, pero al convocar los representantes de la 
parte católica de la Prnsia, no esperéis ni que os 
concedan el quo se medite nlli una constitución cris
tiana, por que para ellos el cristianismo está en 
Roma, no existe sino allí, y por que á sus ojos, 
vosotros protestantes no sois sino novatores de 
ayer, con relación á sus tradiciones seculares. La 
tentativa de querer preparar una constitución rclijin- 
sa, hará que vuestros enemigos digan que vuestra 
intención no es otra que la de distraer la atención 
pública de otra constitución, constantemente em
plazada, mas fácil de hacerse, y para ht que la au
toridad política seria, al menos, competente.

Se asegura que el 27 de Agosto último, una 'ceta 
numerosa de Kenigsberg, los amigos de la luz, es
taba convocada á una junta general, en el local en 
que acostumbraban reunirse, y que la policía se ha 
opuesto á aquella reunión. Ellos, entóneos, se 
reunieron en la campaña, é indignados de lo que 
consideraban una porsccucion, han resuelto adhe
rirse á los principios de los católicos difidentes, que 
se esfuerzan por agitar la Alemania. Por úna par
le, pues, los católicos separados, adoptan las fór
mulas del protestantismo, y por otra véase protes
tantes que quieren unirse á esos hombres insurrec
cionados conlru la iglesia romana. ¿ No hai en esto 
una completa anarquía ? ¿ Habrá seguridad de que 
el gobierno pueda contenerla ? Como una política 
desconfiada se opone, en toda la Alemania, á la li
bre discusión de cuestiones políticas y de reformas 
sociales, los espíritus fermentan allí y se exaltan 
sobre un terreno, en el cual el modo de represión 
es difícil y casi imposible : pero si en lugar de cal
mar los espíritus, se les quiero agitar con mus vio
lencia,, el medio mas seguro de conseguirlo, es 
lanzar á la arena la autoridad, es mezclar los poderes 
de la tierra con la polémica de las creencias, que 
produce siempre exaltados, y que muchas veces 
hace mártires ; es proponer á un soberano, cual
quiera que él sea, el ocuparse, en esta época, de 
una constitución cristiana, constitución imposible, y 
la única tic que jamás se le ha hablado.

a w r v t f i i .

H lT E N O H -A IR lO a .

“  Diciembre 15.—Nuestro pnis nadie puede figu
rarse el estado de miseria á que lia llegado': no 
hay en que ganar un triste papel: gran parte de las 
casas están desocupadas; y otros quo las ocupan no 
pagan la mayor parto los alquileres porque todos son 
soldados: ja mitad de las familias, como V. sabe, se 
mantenían con Costuras: hoy no las tienen, porque 
los roperos no venden para velas: esto le parecerá 
á V. exajeraciou; pues, no, Señor; se cierran las 
tiendas con el cajón limpio.

Todos sirven: la milicia hace ejercicios diaria
mente, y guardias: sueldo, ninguno, ni comida: váu 
á sus casas cansados, y miran á la inuger y á los lii- 
jos, y no encuentran sinó lágrimas; y hablan en el 
silencio, y miran á todas partes, á ver si alguno pe
netra su desconsuelo....................................................

D e resultas de la derrota del Tonelero tiene Vd. 
dos jueces de paz en la cárcel, en un calabozo (ya 
sabe Vd. el modo como se tienen), el de San Nico
lás de los Arroyos, un tal Vilar, y el otro de Arre
cifes, por no haber fusilado estos jueces á los dis
persos, como se les había dado la orden: poro esos 
jueces se encontraban sin fuerza lisien ni moral, por
que todo había perdido la gente: nadie la podia con- | 
tenor: hay hombres que han ido á dar al Tucuman, I 
en partidas de ú 40: el terror ha llegado á tal grado I 
cilla campaña, que es poco el poder del Ilustre Res
taurador. ¿Y quem e dice Vd. del tal Baigorri. | 
que lia balido tres veces las fuerzas del Ilustro ? La 
primera, fué al hijo de D . Redro el Físico, la se
gunda á otro comandante que no me acuerdo: lu ter
cera á nuestro coronel Cortinas . Ha entrado al 
Palto y Pergamino; á nadie ha tocado una hilacha, 
sinó únicamente los caballos. Según declaración 
de una familia que estuvo en sus fuerzas,-se compo
nen de tres divisiones: la del Sur la manda un tal 
Olmos, y se compone de indios y cristianos arma
dos : 1h derecha, al mando do un tal Sala;: es de 
indios y santa-fccinos; y la del centro en que está 
Baigorri, Gefe principal, se compone de cristianos, 
orinados de sable y carabina. Nuestro General Pa
checo está en la Guardia de Lujan, con un General 
nuevo, un Señor Oyuela: dicen que se vá áfortili- 

| car, supongo que con mancos, cojos y demás, por 
; que no lia quedado ya gente útil.

Queda Vd. al corriente de lo que sucede; pero 
aquí se dice otra cosa:—que el salvage l ’uz ha sido 

I asesinado por los suyos: después que se enfrió esta 
noticia, se dice que Urquiza ha pasado al Enlre-Bios, 
con una fuerza de G,000 hombres; y con Gaizon 
destruirán á Paz: quo su corto ejército está desmo
ralizado, y que hay en Corrientes un gr.m partido 
por la Santa Causa: que los franceses é ingleses ha
rán el negocio de tio Hartólo; poi que á lo fitoba, 
Urquiza está dueflo de Corrientes: que nuestro va
liente General Mancilla se encamina para Sania-Ec, 
persiguiendo á la Escuadra,y haciéndolo fuego.

J\f IJT1S T K R IO  1 

C O B IK K N O  )
Montevideo, Diciembre 22— 1845.

El Gobierno ha visto puesto en escena en nues
tro Teatro el drama en tres actos titulado Una 
Victima de llosas”  composición de Vd. y prime
ra obra en ese jénero que se hn dado ú luz - por 
un hijo de la República. L a vió con satisfacción, 
asi como lo» aplausos públicos repotidos, que re
cibió en su representación, porque el Gobierno es
tima en mucho el buen éxito de la aplicación tra
bajos y adelantos de los hijos de la República á 
quienes debe y quiere estimular en cuanto le sea 
posible. Por su propio concepto y el parecer tam
bién de personas entendidas en la materia aprecia 
el mérito de este ensayo que Vd. ha hecho en 
un arte mui difícil ; y  espera que satisfecho Vq. 
con estas espresione? y con los aplausos que hn 
recibido ejercite sus talentos y continúe con aplica
ción constante para merecer otros mayores. • 

El Gobierno ha acordado que se haga á su costo 
la impresión del refondo drama, poniéndose en la 
Biblioteca Pública el orijmal y un ejemplar im
preso; y que se publique esta nota por los dia
rios; todo en muestras del aprecio que dispen
sa á la aplicación y ni talento.

El Ministro de Gobierno tiñe mucha satisfac
ción en comunicarlo á Vd. y le felicita y saluda 
atentamente.

J o sé  d e  B e j a r .
Sr. D. Francisco Javior de Aclin.

N u e s t r o s  a v is o s  d e l  E s t a d o  M a y o r  d e  da 
] . “ D i v i s i ó n .

Linca, Diciembre 22 de 1845. -
(7  DE LA NOCIIR.)

El Sr. Coronel Brio, Jefe de la Vanguardia de hoy, dá par
te sin novedad.

M ONTEVIDEO . D IC IE M B R E  23 DE 1 8 $

EL PAILEBOT BRASILERO AMAZONA.

Deseando adquirir todos los datos posibles relati
vos ó la expedición de oste buque, que salido de 
nuestro puerto en 15 de Noviembre, resulta hallarse 
en Buenos Aires, hace como 24 dins, según dijimos 
ayer ; hemos ocurrido á las oficinas correspondían-

INTERIOR
■A Dontm tiuoa ©Rti

tes, para saber si se había presentado la tornaguía 
do su viaje ni Rio Grande. Hemos hallado que 
existo un certificado del escribano de la Aduana de 
aquel puerto, que se ha tenido por suficiente torna
guía, y en virtud del cual, se. ha chancclado la fian
za que dejó el Amazona. Nosotros creemos, sin 
embargo, que oso certificado está muy lejos de lle
nar las condiciones sin lasqué, ni ménos en adelante, 
no debieran chancelarsc las fianzas ; y para que 
todos puedan juzgar, le copiamos aqui, traducido 
literalmente. Dice así :—

“ Illmo. Sr. Inspector:—DomingoSunrez Barbo
sa, necesita que se lo dé un certificado del tenor de 
la carga que trajo de Montevideo la goleta nacional 
Amazona, entrada en este puerto, el 21 del corrien
te ; por lo que—pide á V. S. tenga á bien asi 
mandarlo.— Dése.— Aduana del Rio Grande, No
viembre 24— 1845,— (firmado) Freitas.

“  Certifico : que revisando el manifiesto de la 
goleta nacional Amazona, venida de Montevideo, y 
entrada en este puerto el 21 del corriente mes, 
consta lo siguiente :—Cargó Manuel José Eneas y 
Ca, marea II  N, seicientos rollos de tabaco, con 
mil setecientas cuarenta arrobas españolas ; marca 
(es un signo) 25 sacos de arroz, con 129 arrobas 
españolas ; marca .1, 15 rollos tabaco, con 41 arro
ba (lidias ; para entregar á Domingo Suarez Bar- 
boza.—Es lo que consta del dicho manifiesto, al que 
fielmente me refiero.— Aduana y consulado del Rio 
Grande, 24 de Noviembre do 1845, (firmado). El 
escribano, Antonio de Sá lirito.”— (Sigue anota
do el pago de derechos de escribanía.)

Tal es el tenor del certificado único que se ha 
presentado, de que el Amazona rindió el viaje que 
aquí afianzó. Observamos, desde luego, que ha
biendo en el Rio Grande un cónsul de la República, 
su nombre para liada aparece en aquel documento, 
que no tiene otra firma que la del escribano de la 
Aduana. Tanto es asi, que al presentarse en nues
tra Aduana, lia siJo necesario que el consulado ge
neral del Brasil en .Montevideo, certifique la firma 
do eso escribano. ¿ Por qué no se ocurrió para 
legalizarla, y paro obtener documentos en forma, al 
Ajente consular de la República en el Rio Grande? 
No lo sabemos.

En segundo lugar, el certificado no dice absolu
tamente otra cosa, sinó que el manifiesto de la 
Amazona, espresa la carga que allí se refiere : el 
escribano no asegura nías sinó que vió el manifiesto 
de ose buque, llegado allí el 21. Pero ¿ se des
cargó allí el cargamento ? ¿ Se rindió efectivamen
te el viaje ? Nada de eso dice el certificado.— En- 
tretoujo, cualquiera comprende que el Amazona, 
tomando aqui un cargamento de tabaco, y arroz, 
puede haber hecho dos operaciones igualmente clan
destinas, y que aparecerían justificadas por aquel 
certificado.— Pudo dejar su cargamento en cual
quier punto de la costa del Este, ocupada por 
Oribe ; y seguir luego á Rio Grande, con su mani
fiesto, que es lo único que el escribano dice haber 
visto : tomar nlli un nuevo cargamento de tabaco 
y arroz y dirigirse á Buenos-Aires. Pudo tam
bién—y es lo (pie creemos que lia sucedido 
—dirijirso en derechura á Rio Grande, con el solo 
y únido objeto de tomar ese certificado, dejarlo allí 
eu manos de su agente, y salir en el acto para Bue
nos Aires, con el mismo cargamento que de aqui 
llevó. En uno y otro caso, solo habría ido nlli, 
para hacerse do los medios do cubrir el fraude. No 
podríamos jurar que eso lia sucedido : pero el ver 
hoy en Buenos Aires al Amazona con igual carga
mento til que de aqui sacó ; y sobretodo, el tenor 
de) certificado presentado, nos dá convencimiento 
pleno do quo el viaje ni Rio Grande no ha sido mas 
que tum trampa ; y ciertos estamos de que asi lo 
creen todos los (pie conocen el negocio.

Entretanto, no es éso lo que disponen los regla
mentas vigentes. Ellos no pueden autorizar expedi
ciones destinadas al enemigo, consolo que, antes 
de llegar á los puertos de este, toquen en algún otro 
neutral, para tomar falsos papeles. No: eso seria 
pasar la ¡daza de necio; y ni el gobierno que dictó 
los reglamentos, ni los comerciantes que los que
brantan creen que aquel disparate es lo que se ha 
mandado.

“ Puesta la lei, puesta la trampa” , dice un adajio: 
pero las trampas son la fuente de las mejoras en las 
leyes, porque enseñan prácticamente los defectos de 
que adolecen. El caso de la Amazona debe llamar 
la atención déla autoridad.— Segtin hornos averigua
do, las fianzas, como se acostumbra extenderlas hoi, 
dan lugar á toda clase de interpretaciones y de frau
des: el fiador del Amazona podría decir, tal vez 
con razón, que solo se había obligado á responder 
de que el buque llegaría ol Rio Grande; y que, ha
biendo llegado, cesó su responsabilidad..

Creemos, pue3, que la fianza debería compren
der la obligación expresa y clara de que ol carga
mento tomado por el buque en nuestro puerto no irá 
directa, ni indirectamente á punto ninguno ocupado 
por enemigos de la República, en ninguna de las 
costas del Rio de la Plata, de sus afluentes, ó de 
Jas que la República tiene sobre el Océano; y que 
el hecho de entrar en el puerto para él que pide 
despacho, no absuelve do la obligación al fiador, si 
después aparece que el. mismo buque, oon la misma 
carga ha ido á puntos ocupados por el onomigo. 
Creemos también que el Gobierno liaría bien en or
denar que las tornaguias viniesen autorizadas en toda

I forma por los Ajenles consulares de la República, 
en los puertos donde los haya, y que en ellas se ex
prese, no lo que diga el manifiesto del buque—por 
que eso es una simpleza—sinó la carga que tenga d

bordo, cuando llegue, y la (¡ut haya efectivamente < 
descargado.

Nos parece, por último, quo convendría que los 
ajenies consulares,—ó privados, si no hai de aque
lla clase—de las potencia ,̂ hoi aliarlas de la Repú
blica, recibiesen instrucciones para averiguar por si i  
lo que ocurra con cada baque de los que llegaren i,
de Montevideo, é informasen á sus respectivos mi- t
nistroa en esta. Esto haría que todos los oficiales 1 
públicos que tienen que intervenir en los certificado» »
y tornaguías fuesen mas cautos para no dejarse sor- s
prender; pues habría muchos que velarían sobre su i 
conducta.

O no se hagan reglamentos, ó háganse cumplir. q 
Lo contrario es hacer al país la mofa de los mismos ¡i 
que aprovechan de la tolerancia del gobierno.

Ha terminado el primer tomo de nuestra Biblió- 
teca; cuya carátula é índices recibirán nuestros 
subscriptores en uno de estos dias inmediatos.

Empezamos hoi el segundo tomo con la primera | 
edición que se hace en castellano de los viaje* en la 
América .Meridional, de D. Félix de Azara ; el 
libro mas importante, y mas auténtico, de cuan
tos se han escrito sobre estos paises; que, como > ■ 
se vé en la advertencia que hemos puesto al fren
te, fue traducido ni francés de los manuscritos ori- 
jinales del autor, que han desaparecido después, 6 • 
que permanecen en la familia del librero Denlu, que 
los compró en los primeros años de este siglo ; 
y vuelto nuevamente al castellano por nuestro' 
perdido amigo I). Bernardino Kivadavia. ,

La obra en francés se compone de cuatro volú*. '  » 
menes de unas 380 á 400 pájinas: pero la traduc
ción que publicamos solo comprende los dos pri
meros, porque los últimos son esclusivamente con
traidos á historia natural, y ofrecen un interes pu
ramente científico.

Siempre habiamos tenido la intención de publi
car esta obra importante: pero creemos que ningu
na oportunidad puede presentarse mejor para rea
lizar ese pensamiento que estos momentos en que 
los graneles ríos y la* regiones que Azara describió 
en su libro están siendo objeto de interos y de es
tudio, y teatro de acontecimientos mui tracenden- 
tales.

Creemos hacer con esta publicación uo servicio 
á la jeografia y á la historia del Rio de la Plata y 
del Paraguay: y no dudamos que nuestros suscripto- 
res recibirán con placer una obra tan recomendable.

Por lo demás, nos referimos á la advertencia que 
ponemos hoy al frente de la obra misma.

PO ST -SC R IPT U M .
T R I U N F O S  D E  L A  R E P U B L I C A .
Llegó ayer cerca de la oración una ballenera de 

las fuerzas que manda el Coronel Garibaldi, condu
ciendo para el Gobierno las importantes comunica
ciones que transcribimos. La República vuelve á 
escarmentar á sus invasores enelSalto, y en el Rin
cón de las Gallinas. La hora á que hemos obte
nido estos documentos, que fué á las 10 de la noche, 
nos dá apenas tiempo para publicarlos, sin comen
tario alguno. Tenemos también un interesantísimo 
dario de Ia3 operaciones, con un plano de la for
tificación del Salto; que es una batería mas alta que 
la Comodoro, con bóvedas subterráneas Sin. Publi
caremos mañana el expresado diario.
ESCUADRA ORIENTAL.

Exmo Sr.
Después de nuestra llegada, han lenido lugar los sucesos 

siguientes: El Comandante Mundell, & la cabeza do 100 hom
bres, habiéndose puesto en marcha para incorporársenos, lo
gró sorprender el 12 del pasado, en su estancia del Queguny, 
ú Marcos Ncira, (¡uc se hallaba con igual número en dicho 
punto, haciendo reunión de partidas. Él resultado do lu sor
presa fué quo Neira escapó en pelos con 7 hombres, dejando 
on poder del Comandante Mundell el resto de su fuerza muer- 
tos y prisioneros, entre I09 cuales había 4 ofieiatcs.—Él 16 del 
íntisnio, dicho Coinle. sorprendió también a) Comte. Alcqin.que 
marchaba con 18 hombres convoyando unos carretas y todo  
quedaron prisioneros. Éstos y los de Ncira lian tomado gusto
sos la» afinas on defensa de la causo. El 24 riel mismo a las 4 de 
la tarde he salido de este punto con mui fuerza do 200 hom
bres de cabullería y 100 do infantería, con dirección al Tape, 
bi. dolido sabia que so hallaba Lavulleja con su fuerza, yo l 
convoi de carretas, compuesto do familias y hacienda' da 
esto pueblo. Marchamos toda la noche para poder de madru
gada dar el golpo. Al aalir el sol del din 25 estábamos a una 
logua del cnoniijfo, por el ostravlo do los baqueanos, y mar
chamos asi mismo encontrándole preparado al combate. Ta
llin el enemigo 250 hombreado cuhallcria y-100 infantes; des
cubierto, fué cargado, derrotado completamente y perseguido |¡ 
por muchas leguas. Por resultado no la victoria quedó en r 
nuestro poder toda la infantería entre muertos y prisioneros, 
muchos de caballería, como 0Q0 cabillos, un cañón de á 6 de 
bronce, con todos sus portrechos y municiones; nueve mil ti
ros de fusil i  bal», lies mil de tercerola, mucho armumento, 
plomo, el convoi, y  en fin, todo lo que existia en poder del 
enemigo. Hemos tenido el gusto de libertar con el convoi do 
este pueblo á treipta y tintos prisioneros franceses é inglese*, 
algunos con grillos. Bonifjcio, el Comandante «le ln Escua
drilla enemiga mandaba ia infantería, entre l.i cual había cuu 
(oda su tripulación, que está en nuestro poder; habiéndose 
escapado él a caballo y echado a pique sus tros embarcaciones,* i 
de lns cuales hemos salvado parte de los aparejos. Los hom
bres que he tenido el honor de mandar en este dia pasan 
todo elojio.

Ellos han rivalizado en valor; y su comportado!» para con | 
las familias y prisioneros ha sido como siempre, digna do 
los principios de hunmnidad que caracterizan la causa del 
pueblo Oriental. El mismo dia no? pusimos on marcha y lle
gamos el 26 á este punto, Las familias rebosaban de gozo 
al volver otra vez á sus hogares, y daban gracias á la Piovi- 
dencia por haborlas sacado del poder de los malvados. Ln 
familia ael Coronel Lnvullcjn lia sido puesta, según su deseo, 
en el campo dol Jcnornl Garzón, con vmius otras familiar.
Por nuestra parte, on esla jomada, tuvimos dosmnerlosy cinco 
lloridos. El 29 dol mismo, llegó ñ oslo punto, con pioooden- 
cia do Urngunyaná (Brasil) ol Coronel Buoz, con su división, 
armada y regularmente montada, trayendo las coiiiunicucio- 
nés del J'eneraI Paz, quo vun inclusas. Lo acompañan tam
bién los Comandantes Caravnllo y Reyes; en los primeros 
dias de su llegada, esto benemérito ó incansablu Jefe se ocupó 
on hacer tropa de ganado. El din 3 del corriente, ?o prc- 
sontó al fíenlo tilia fuerza de 480 hombres de caballería ; que. 
según sus maniobras, dió á conoéer no ser solo, y reiilmon'O * 
supimos que era la vunguaidia de Urquiza. El din 6 llegó 
Ur«]uiza y Antonio Díaz, con sus fuerzas reunidas, que dicen 
podrán esconder á cerca de 3,000 hombres de las tres armas.

En el momento do su llegada atacaron la pinza, por «I 
costado derecho, con aitillciia, caballería ó infantería; y 
fueron rochazados vigorosamente, dejando una porción de 1 
muertos, llevando bastantes heridos, y timándonos dos pri
sioneros. Nnostros hermanos de la capital verán tal ve* 1 
con gusto que no hemos olvidado las lecciones recibidos 
juntos fuera de lus trincheras de aquella. Se habían le- , 
volitado los cimientos do una batería, que domina ol pue
blo v sus alrededores, y dos piezas que se habían erguido I 
on o"lln no faltaron do hacer su servicio. Hoy esa batería < | 
está corea de concluirse por los esfuerzos do la guarní- t • 
cion y población, y ya tiene cuatro piezas. El dia 9, el ene- 
migo nos atacó con 5 piezas do artillería, esperando desalo- ' • 
jarnos do nuestras posiciones y arrojarnos on ol rio : pero su- j 
endió como la primera vez, a despecho de sus enormes apa- ■ 
ratos. Pasan al frente de esto puoblo hace tros dias cubuflos ’ • 
ahogarlos, que es indicio ciorto de quo se están posando ca
ballos arriba dot Sallo Glande. Para -arriba rio dicho pumo 
está nuestra escuadrilla do vungimrdiu, compuesta de la go
leta Knancipacion, Quacha Palmar y una ballenera, v la 
flotilla Corrcntina, compuesta de un Inuclmn y dos balfonc' 
ras. al mando del Teniente Coronel D. Matías Rivera. Dt 
aquí arriba del Rio está completamente libre de enemigos 
pero por falta de agua en el Sallo nos hs quedado casi im 
posible la comunicación con Corrientes. E«pi>ramo» sin cm
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rgo. la llagad» d«l Jencr&l Po* de un din ñ 
i  quaiuaiono* se obiorvnn dol lado do Mandil 
Igo so ha propuesto no dojnr nuestros c 1

Remito á v .  E. una banderola tonuda á Marcos Neira, y 
>9 tomadas á Lavallcja: otras dos tomadas al último, las 
tupieron los soldados.
Dios guarde ñ V. 10. muflios arios—

Sallo Diciembre 14 di 184G.

Exn
Jobs Us 

Sr. Minisi tu de lu Guerra y Marina.

fi Comandancia militar ( 
de Vaguari. \

I . . .Logré por lin. como había ofrecido A V. E. sorpreen- 
» cr una fucnia de cion hombres que campaban A dos le-
* uas de esto punto: en la noche do ayor me lancé al 
n meon con 50 hombros do inlimtom y treinta caballos:

estos los hice marchar en dos guerrillas, una á las ór- 
l lene» del Sr. Capitán Dn. José Mana Magallanes y la 

’ra á las órdenes del bravo Tenionto Dn. Justo Barrios, 
' el todo tic ellos uncomondado ni capitán Dn. Fedori- 

. o Albín: la infantería á las órdenes dol Sárjenlo mayor D.
* osé Muría C.ibol, oste. quedó apoyando el movimiento de lo 

ib»Ikirio; la que, en la madrugada del IS, se lunió sobro el
* enemigo, v lo acuchilló completamente, matándole cuarenta 
v tantos hombres, tomándoles algún nrmamonlov monturas; 
I 10 habiendo tenido por nuestra porto mas pérdida que el in- 
■i rápido cabo do lo División Flores José Prio, y el sárjenlo 
f  femando* herido levemente. Los O/icialos y  tropa, que han 
i- tsistido i esta jornada son ncroedoros ú lu consideración de 
< l \  E. por la bravura con que se lian conducido; lo mismo que
* los Capitanes D. Santiago Avila, D, Juan José Villegas y D. 
|< Apolinmio Suncho* que me pidieron permiso para marchar
I i con las gnorrillus y mus do una vo* tiiloron sus latuaa en
t «angre enemiga ............... .......................................................
I I Dios guarde a V. E. muchos años.

Isla del Viiciuoo, Diciembre 10—1845

D e sp a c h o  de A d u a n a .

Descarga para despacho.—Din 20.
A Zumarán y Tresserra, 25 sacos trigo, 40 id. 

j harina,
F. K. Nobel, 101 cajones jabón,5 id. tabacos, 1 

id muestras de aguardiente.
Kttrique Sparks y Ca., 2 toneladas carbón fósil,

! Bunge Hutz y Ca., 100 tablas de pino.
J . Kcmsley, 2 pipas, 12 medias, 7 cuarterolas.
A. Romaguera, 65 fanegas sal.
M. tíradin, 25 rollos tabaco.
A. Márquez Guitnat aens, 10 pipi s vino, 1 media,

I c u a rta .
Eherhardí 3 rollos jarcia.
I’anolo y Ca., 78 fanegas sal.
Bujoreo, 10 pipas vino, 4 medias, 4 cuartas, 1 

cajón pimentón.
Burrows, 105 curbas, 1,700 rujas de leña, 62 va- 

!0 tablas.
E. Tayleur y Ca., 350J fanegas sal. 
Zimmennann Fraziery Ca., 810 tablas pino, 170 

cas de harina, 53 tambores bacalao, 116 cajo- 
ilmnlon, 1 cajón levitas do verano, 

i, J. Grcenway, 1,804 tublus do pino, 162 atados 
11 ripios, 7 toneladas carbón.
I* J . J. Klick y Ca., 390 damajuanas ginebra, 260 
1 tablones.

Álbum, 2 barriles coñac, 11 barriles aguardiente 
de 35®

Thode y Ca., 476 damajuanas ginebra, 24 id. 
vacias, 2 liultilos encomiendas.

Fnustin de Acha, 41 barricas carne salada.
Descarga del C a b o ta je D in  22.

Por Lafonc, 71 y media carradas leña, 43 fane
gas carbón.

El Patrón det Victorioso, 37 carradas leña. 
Caguia, 8 carradas leña.

,■ A lliani. 3  c a r ra d a s  leña , 120 a ta d o s  fn g in a , 2  
pajones jabón.

C«ppe, 2 carradas leña.
E l patrón do la Suerte, 2 carradas leña.
Delinctli, 9 carradas leña.

F. La Sota. -5 carradas leña.
Pegulo, media carrada leña.

Despacho de Almacenes.— Dia 22.
A Birdbén, 4 cajones cigarros.
Hughes hermanos, 1 fardo con 100 piezas ina

drases.
Carlos Tayleur y Ca,, 3 canastos loza.
M. José Eneas y Ca-, 20 rollus tabaco.
Monjardin, 1 enjon medios merinos.

Descarga para Depósito.— Dia 22.
Eberhard, 17 barriles vinagre, 15 cascos, 2 ca

nastos, 29 cajones do ginebiu, 5 pipos.
Treusein y Ca., 30 barricas tierra romana, 2 id. 

mercancías, G cajones con id,, 7 tarros de laia.
Zumarún y Tresserra, 50 barricas baculuo.
F. E. Neliel, 1 caja lici t o, 36 cajones vino, 2 

barriles aceite linaza, 4 cajones almidón.
Llavaliol ó hijos, 18 pipas de coñac.

Embarques.—Di;i 22.
Estovan Risso, en la Union dos Hermanos, para la 

Isla del Vizcaíno, 2 pipas caña, 2 y media-id. vino,
5 barricas azúcar terciada, 1 id. blanca, 12 bolsas 
fariña, 4 rollos tabaco, 1 holán arroz, 12 enjonos 
pasas de uva, 6 canastos id. de higo, 8 quintales 
galleta, 6 resmas papel, 1 hala id. estraza, I cajón 
licor, I cajón vino frontiñnn, 2 arrobas pimienta, I 
arroba ují, 1 cuarterola aceito, C damajuanas anís,
2 tercios yerba, 4 frasqueras ginebra, 2 canastos 
aceitunas, 1 cunrtcrola vino dulco, 1 quintal jahon,
4 b a rr ic a s  h a r in a , 1 c a jó n  som bre ro s y ro p a  liechn.

El patrón de la Ing lcsita ,  pura el Uruguay, 2 ar
robas urroz, 1 barrilito caña. 1 damajuana id., 1 ar
roba porotos, I damajuana aceite, 1 cajón fideos, 2 
arrobas azúcar.

F. La Sota, en la M agd a len a  para el Uruguay,
4 quintales gnlleta, 4 cuarterolas vino, 9 botijuelas 
aceito, 4 bolsas fariña, inedia barrica azúcar, 2 
arrobas porotos, 1 bolsa arroz, y varias frioleras.

F. Alcidturi, en la D olares,  para el Uruguay 33 
rollos tabaco, 10 quintales javon, 2 balas papel, G 
quintales almidón, • 8 docenas camisas, 10 tercios 
yerba, 20 bolsas fariña, 2 id. porotos, 10 borricas

Lafone, en la L u isa  M a r ía  para ol Brasil, 7 bar
ricas carne, 1 canasto tocino, 6 bolsas arroz, 30 
atados bolsas vacías, 20 bolsas galleta, 1,000 rajas 
leña, 2 botijuelas uoeítc, 10 begigns grnsa. 6 ja
mones, 10 canastos papas, 1 cajún zapatos y ropa 
hecha.

Reembarco— Dia 22.
Por Macfarlnne en la Farm;/, 6 harrias cerveza.

Transbordo. D ia—22.
Por Vicente Gianello, do la Victoriosa á la N i ar

co, 400 cueros secos.
Han abierto Registro.—Dia 22.

Para la Isla del Vizcaíno golsla nacional S a m a n -  
ta n a ,  patrón Rafael Sanguinetti la despacha Geróni
mo Sapmiti.

Pura Corrientes bergantín goleta nacional Cabo- 
clo,  cap. Truco, lo despuchu M. J. Eneas y Ca. 

Han cerrado Registro.—Dia 22.
Pura el Janeiro, bergantín sardo T riu n fo  def B ra 

sil ,  capitón Nicolás Mauro, despachado por Ma
nuel José Eneas, y Ca, con 150 fanegas sal.

Para Cabo de Buena Esperanza, barca inglesa 
fV I lia m  P cilc ,  capitán Thom .Sproott,despachada por 
Rodgor, y hermanos «on 500 fanegas sal.

Pata Malvinas, barca inglesa U rgen!,  capitán II. 
Pringle, despachada por Purlane Mac Lean, y Cu. 
en lustre.

Para Lóndres, barca inglesa Spswich, capitán 
Jorge Sbire, despachada por J. II. Robillard, con 
2501 cueros secos, 626 idem v-icunos, 1180 ídem 
idem, 1041 ídem idem, 890 idem idem, 5 fardos cer- 
da de caballo. 1 ídem cueros. 2 ídem cerda de ca- 

! bailo, 1 idem cueros-de caballo, 310 idem vacunos, 
16 fardos lana mestiza, 6 fardos cerda, 1 fardo cue

ros nonatos, 69 nutria, 14 cueros bagual, 70G ídem 
salados, 1406 idem secos, 462 idem idem, inferiores,| 
59 cáseo* con 7123 pieles alo lobo, 6 ídem con 253 
idoni id-m 2'.) idem con 1372 idem idem, 13000 as
tas do novillo, 6500 idem de vaca, 4 fardos curda. 
724 cueros de caballo, salados, 50 cueros vacunos 
secos. 6 fardos cueros seco», 1665 cueros de bagual 
13 fardos luna.

I’nr.» el Brasil, peinera Española Teresina, capi
tán Muristnni, despachada por Zumarán y Tres-erra, 
con 89 ñipas vino tinto, 10 inedias pipas idein, 32 
cuarterolas vino dulce, 23 idoin idem soco, 200 ca
jos pasas, 100 barriles ubn», 12 balas lupones, 4 ca
jas sanguijuelas, 100 barriles aceitunas.

Para la Isla del Vizouino, pailebot nacional Uni
on Dos Hermanos, patrón J. Molinnri, despachado 
por Estovan Risso,, con 2 pipas caña,. 2 idem vino,
5 barricas azúcar terciada, 1 idein ídem blanca, 12 
bolsas fariña, 4 rollos tabaco, 1 bolsa de arroz, 12 
cajones pasos do uba, 8 quíntalos galleta, 6 resmas 
papel blanco, 1 bala papel estraza, 1 cajón de licor,
1 Ídem vino frontigñnn 2 arrobas pimienta negra, 1 
i.lom de nji cu rama, l cuarterola de aceite, 6 da
majuanas anís, 2 tercios yerba Parnaguá, 4 frasque
ras ginebra, 2 cuñetes nceitunns, 1 cuarterola vino 
dulce, 1 quintal jabón, 4 barricas harina, 1 cajón 
sotnhreros, y ropa hecha.

Para el Uruguay, goleta nacional Aurora lr<i., | 
patrón Gallardo, despachada por Albani y Ca. con ' 
30 barricas harina, 10 pinas caña, 50 quintales ga
lleta, 20 bolsas fariña, 6 idem arroz, 1 barrica cerve
za, 10 barricas ginebra,60 botijuelas aceito, 4 enjas 
lidiólos, i barril masneote, 60 fanegas snl, 10 bar
ricas harina, \ pipa aceite, 10 quintales galleta, 1 
barrica alquitrán, 1 idem bren, 28 tercios yerba, 10 
rollos tabaco. 1000 ladrillos, 1 cajón cristales, 1 id. 
hachas, 2 atndos serruchos, 2 cacerolas, 30 barri
cas azúcar, 1 fardo lienzo, l idem bayeta, 8 doce
nas calzoncillos. 2 larditos zapatos y pañuelos, 4 id. 
efectos, ‘28 rollos lubaeo negro, 60 cujoncitos pasas, 
20 «óreles higos, 8 barriles aceitunas, 1 tambor ba
calao, 1 cajón jabón, 1 líala papel blanco, 3 cujitus 
urdíala, I i pipas vino tinto, 6 medias idem idem.

Para Corrientes, balandra nacional Lizarda, pa
trón Juan B. de Negrc, despachada por F. La Sota, 
con 100 fanegas sal.

Pura Pernambuco, polacra sarda Buena inleliicn- 
< io, cap. Juan B. Golero, despachada por J. IJa- 
vnllol é hijos, con 4,156 piedras de afilar, 70 ba
las papel de estraza, 173 id. id., 1 cajón sedería.

Para Rio Grande polaera sarda Grillo, cap. Ale
jandro Recaño, despachada por G. Saporiti, en 
lastre.

hnrea inglesa fVillcam PdL- En ol Consulado de 
S. M. B. so recibo correspondencia.

BUQUES PRONTOS A SALIR. Día—2'2. 
Para puertos del Brasil,-polacra española 7Vr«»»na 
Rio Grande, goleta brasilera Fausta.
Para id. Patacho brasilero Cmpreni/etíor.
Idem Polacra sarda Grillo.
Malvina, barca inglesa Urjcnt.
Cabo de Buena Esperanza, barca inglesa hllliam 

Pii/e.
Brasil, bergonlin francés Eufracin.
Corrientes, balandra nacional Lizarda 
Habana, bcrgnntin español Delicia.
Baques despachados por la Capitan ía— Dia 22. 
Para puertos del Brasil, barca francesa Mana 

Luisa.
Lóndres, barca inglesa Iptuiich.
Malvinas, bergantín ingles Hebdon.
Puertos del Brasil, barca sarda Dos Hermanos.

M : iVIABITIMA.
Manifiesto de la carga de la barca Hamburguesa Mer

curio, entrada el 21.
280 cajones mercancías, 24 fardos id, 66 barriles 

id., 103 bocois carbón de piedra, 792 rollos jarcia,
4 cajones agua de colonia, 1,784 cajonea ginebra, 
400 cunastos id., 100 damajuanas idein, 30 pipas vi
no, 12 canarios idem, champagne, 15 cajones mues
tras, 13 bocois drogas, 981 ladrillos, 28 cajones y 3 
barriles ferretería, 50 tablas1 74 tablas de caoba, 2 
cajones ohapas, 20 barriles aceite, 206 tarros idem 
linaza, 128 cajones cerveza, 160 barriles almidón. 

ENTRADAS.—Dia 22.
' De Liban el 14 de Septiembre bergantín ruso Ale
jandro, 105 toneladas tapian H. Prcus 12 tripulación 
consignado 4 Zimmerinunn Frazier y Ca., con ; 
2,299 tablas y tablones, 1,565 tirantillos 400 perchas, 
100 barriles alquitrán, 120 pulas de madera.

De Me niel el 13 de Septiembre bergantín dinamar
qués Hedor, 192 taneladas capitán Cristiansend 10 

j tripulación consignado á Thode y Ca., con madera. ¡ 
LLEVAN BALIJA.

Para el Cabo de Buena Esperanza, sale hoi la

A V I S O S .
T E A T R O

(Con permiso de la Comisión.)
FUNCION EX T R A O R D IN A R IA

I.IUICO DRAMATICA
E l Jueves 25 de Diciembre de 1845,

En Beneficio de la Cantora 
Dn. CARMELA ADELAIDA LUCCI.

Parle Primera.—Sinfonía ñ toda Osquoslu.—En aoauula 
tendrá lugar ol primer neto do Ix Miloroaanlo comedia del cé
lebre Seribo, y anoglndo al Teatro Español, en 3 actos, bajo 
ol titulo—

La Gonspiracion Descubierta, 6 las Capas. 
Ejecutada por lu Compañía do aficionados nacionales.
Parle  Sfifum/u.Ovcrtura á toda orquestu. Nueva aria do l« 

Opera "I Lombardí" dol Si. Maestro G. Verdi—
La inia letizia ¡ir fonrlere,

Ejecutada por el Sr. D. Pablo Sanguinoti, quo por primera 
ve/, aparece on la escena.

Gran concierto de violín, del compositor Vioti con acompa
ñamiento do orquesta, ojocotado por ol aficionado D Jorge 
Schabonbolc, que gratuitamente se presta.

La bellísima cavatina de la Opera—
Tñrqunto Tasso,

del maestro Donizeltt, ejecutada por la beneficiada.
Parle tercera.—El segundo acto do la comedia.
Parte cuarta.—PiÓ7.« a toda orquesta: nueva aria de la Ope

ra líe  nía ni del 8r. Maestro (J. Verdi. ejecutada por ol 9r 
Agostólo Motan. quo por primera vcx apurocc en la escena. 

Come Kugiada al cespite.
Jocoso duelo do lu ópera:—

II Barbiere de Seviglia.
del Maestro fíos*tni,ojocotado por el profesor D. Rafael Lue- 
ci v ol Sr. Pablo Sanguioeti.

fcñ seguida la bonéfiuiada cantará la nueva y bolla escena, 
y Cavatina do la ópera:—

II Belísono.
Del maestro Doniselli. aeo-irpañadn de su hermana Da. Mn- 

nuelita quo desempeñará la parle de Entropía:—
Sin la lomba é á me negatn.

Dará fm á la función con el último acto du la dicha acredita
da comedia.

¡ Si la función que anuncio es agradable á este benigno pú- 
i blico, quedará satisfecha—

Carmela A . Lucti.
A los 84 en punto.

Comisión Directiva de la Sociedad compradora de 
rentas de Aduana.

| L o / Tenedores do documentos de la 3. B compra, pueden 
I ocurrir desde hoi á esta Tesorería, á recibir el intores acordado 
¡ por indemnización en la demora del pago.

Montevideo Diciembre 23 do 1845.

A V ISO  A L PU B LIC O .
I.os herederos de la Testamentaría del finado D. José Vidal 

y Medina, previenen: que no reconocen ni reconocciúu venta 
de ninguna especie que haya hecho ó baga en adelante su 
Albacoa, de los intereses pertenecientes á dicha Testamento- 
na, por no estar autorizado para ello. d23 3q.

( Siguen los avisos y remates á la vuelta.)

BIBLIOTECA DEL COMERCIO DEL PLATA.

mas profundo silencio sobre las persecu- j tantes. Sin embargo la carta número 3 1
siones que había sufrido en América. fué también dibujada en París 4 la vista |
Pero poniendo atención á las piezas jus- 1 de su autor. Hnllándose interceptadas i
tificativns que acompaño 4 ini noticia; se las comunicaciones con la España; no j
verá por la carta que se halla al princi- 1 he podida conseguir una espltcacinn so- ( '
pió, qnc he tenido todos los medios do i bre esta falta de acuerdo. Por cuanto j
adquirir buenos informes á este respecto. 1 rae limitaré 4 declarar que las cartas ¡
Una vida de su hermano el caballero 1 números 2, 4, 5 y 6 del Atlas, que son las ' '
Azara, que Mr. Bourgoing autor de enviudas de Madrid, están mas de acuer-
ella, ha tenido la bondad de transmitir- do con el texto del Sr. de Azara. En su ,
me; me ha sido también útil para fijar carta número 4 puesta en seguida de mi i
las épocas con mayor exactitud. noticia, él me previene que las prcindi-

He agregado á esta noticia un ex- cadas cartas deben ser preferidas. He '
tracto de las cartas, que me ha escrito el dicho que habían pasado ya dos años quo

i 1Sr. de Azara, y que dan mayor nutentj- esta obra estaba impresa. Ella habría
cidad á lo que digo de él, ó dan á cono- BÍdo publicada mas pronto, si Mr. Dcntu, ¡
cer mejor su carácter y sus escritos. 4 fin de darla mas completa, no hubiera .

Eu el juicio que he pronunciado so- deseado agregar la traducción de la Ilia-
bre sus obras, he impuesto silencio 4 mfc tona Natural de los pájaros de América, |
admiración por sus largos é importantes que el Sr. de Azara ha hecho imprimir en
trabajos. No lie prestado oidos sino 4 Madrid. Mr. Dentu encargó esta trnduc-
los intereses de las ciencias y de la ver- cion á Mr. Gonnini. En virtud de ello
dad. Estaba de esto modo cierto de ha sido necesario suspender la publica-
agradar 4 un hombre,.cuya modestia es cion hasta que este Gaseo haya termina-
igual ásu  mérito, y que gusta de hollar do su trabajo. Los cuadrúpedos V pájn-
cu los demas la misma franqueza quo él ros añadidos al Atlas, han sido dibujados
profesa. En el capítulo sobre los cua- por dos artistas distinguidos con arreglo

1 drúpedos se advertirán algunas notas se- á individuos vivos, ó empajados y per-
haladas con las iniciales C.U. Ellas son fectamentc conservados en el Museo do |
de Mr. Cuvicr: nombrar al autor es re- Historia Natural del Paris. Mr. Huet,
comendarlas suficientemente á la aten- pintorde la casa de animales de S. M. la
ciou de los lectores. Emperatriz fué encargado de los cuodru-

El Sr. de Azara no había acompaña- pedos, y do los pájaros Mr. Prétre, pin-
: do á sus descripciones de animales diseño i tor de Historia Natural, bajo la direc-

alguno; pero solicitó de mi que algunos I cion de Mr. Vieillot, autor de varias
I do los individuos que el había reconocido ! obras de Ormitologia. El Librero nada
1 en nuestro Museo de Historia Nuturnl, 1 ha omitido para hacerlos gravar con es-

fuesen dibujados y agreglados 4 su obra. | mero:, el mismo cuidadoso ha puesto en
Mr. Covter tuvo la bondad do darme una el gravado de las cartas, en las que yo
lista de los quo convenía hacer gravar. he puesto los nombres tomados do los : !
Creo deber advertir que las enviadas j orijinales españoles. i
desde Madrid por el Sr. de Azara, no so
lamente presentan detalles que no se ven París Noviembre 4 de 1808.

en la carta número 3, Bino quo no covie
nen con esta en algunos puntos itnpor-

C. A. W.

V IA JE S  P O R  E A  A M E R IC A  D E E  S E R

uxost I r m a s  idos íaízaosa-.

D ESDE I7S9 H ASTA  1801. ' I
s cuales so dá una descripción geográfica, política y civil del Paraguay y 
o la Plata- la historia dol descubrimiento y  conquista do dichos países, co 
osos detalles sobre la Historia Natural y sobre los Pueblos Salvajes, qnc 
o la «apresada región:» lo que se acompaña una exposición do loa meatos 
os por los Josuitas para su|ctar y civilizar los naturales de la citada gerci 
Unéricu. Todo ello arreglado á los manuscritos de su autor, con una noli) 
u vida y sus escritos, publicada por C. A. Walckenaer. Con Nota» do Mi 
íer, Secretario perpetuo de la Clase de Ciencias tísicas dol Instituto.

del Rio

smploa- 
m de la

G. Cu-

D S L  E D I T O R

El libro que, por primera vez, publicamos en castellano, es un cargo vivo con
tra la administración do la España en estos paises. Escrito orijinaltñente e i  idio
ma de nuestros padres, el mundo literario y científico no le conoce todavía sino en 
trances; y ni así le conocería, si su autor—-uno do los hombres dotados de mas fuer
za do observación, y de razón mas despejada, aun que no enriquecida con muchos 
conocimientos adquiridos—no se hubiese visto obligado 4 vender sus manuscritos 4 
un librero de Puris, á fuer de pobre, y de ubandonado de su Gobierno, á quien ha
bía servido con mas utilidad y mas inteligencia que ningún otro en América.

El libro de Azara es, sin disputa, lo mejor y mas exacto quo se ha escrito sobré 
esta rejion de la América Meridional. La edición que de él hacemos es una traduc
ción de la que hizo ul francés el Naturalista Walckenaer de los manuscritos do Aza
ra. Nos basta mencionar el nombre do D. B e r n a r d in o  R iv a d a v ia , como traduc
tor de esto libro, para recomendar su importancia. Esta traducción, con oíros mu
chos papóles de interés, nos fué regalada por nuestro ilustre amigo, al separarnos on 
el Janeiro, en ID 12, para no volvernos á ver en este mundo, como ya entónces nos lo 
nnttncinbn él misino.

Algo hay rio misterioso en el destino do esto mnnuscrito; pues se hallaba en la 
única coja do papeles que salvamos do nuestro naufrnjio, solo por quo no llogú 4 
nuestras inanos ú tiempo de encajonarlo con los demás libros y documentos quo per
dimos.

A gran dicha tenemos, y ú mayor honor, el set- los primeros quo publicamos esta 
obra importante; y la consagramos como un testimonio de veneración y de amis
tad perdurable, ul digno amigo á quien lu debimos; y qué nenbamos do perder.

Montevideo 22 de Diciembre 1845.
FLORENCIO VARELA



;
A V I S O S .

SE VENDE
La necio» A 1« llave y enseres ilc 1» Fonda Esptifiola i 

la callo .le las Piedras Ño. 188 Para tratar anulase .1 la dol 
Uruenay No. SO. casa de D. Felipe Dio* Caminada, cu la nial 
también boy unu gran cocina económica aparente para Fonda.dtc23—8p

SE VENDEN.
il míe compre la muderu ul derecho de la llavo dol ce 
unI tiene 2 cuartos y 3 galpones, situado á nuitro i 

fuera dol merendó en la callo del 18 (le .lidio. El que ¡ 
..........................  s  Pío. II,o por él puedo ocurrir á la calle do los Piedras

AVISO.
Se proviene al Píihlicó, para evitar sorpresas, que D. Va- 

lontin llcgui, no está niitoriruilo puvu venduv los tcm-nos de 
la Playa, desde la calle 25 de Mayo. hasta el Cubo dol Sud, 
que ol" Jurgado Ordinario lo lia piolnbido vender parte alguna 
de este terreno, ni hacer contrato do ninguna especio sobre él:
__qno ciralqmera que compro & dicho Valentin, ó contrate con
él perderá su diecro, porque la venta sera nula^ «124

AVISO .
Habiendo llegado al conocimiento dol Oficial que manda las | 

tropas inglesa* ae servicio en esta Ciudad, que los tenderos y j 
almaceneros consienten con frecuencia en dar al fiado jéneros, 
licoresy otras cosas & los Soldados ¡ ol Oficial Comandante ad- j 
vierte á todas las personas & (juicnos corresponda, que no ha
gan tal, sin automación escrita de loa Oficiales que ninndun 
Tos respectivos minniantoa.

Cnartel Jonnral mi ol cnartol de los Marinos Reales.—Mon
tevideo, Diciembre 22—1845. tlio23—3p

It hnving been broughl toilio notiee of tho Ollicer Coman- 
dina tho Britisli troops, serving in Ibis City, tlint tho Store 
nnu Sliop koopers aro often induced to givo oredit to Ihe Sol- 
dies. for Gooils, Liqnor Stc. &e.

Tho Connnanding Ollicer cautions all persone lint lo do so 
uithout tho writcti sauction of thc Ollicers C'ommnnding tho 
rospoctivc Régimen! s.

■ llcad Quartcrs, Royal Marino Barrack*.
Montevideo 22id Dec.— 1845.

SE VENDE
En la callo 25 de Agosto, nlmacon No. 10(1, manioca do 

chancho, a precio muy acomodado. d23—3p

SE VENDE
Un Estnclocinuodto de Panadería con buen crédito, y un 

reparto de sesenta posos cobrables al din, de lo que se darán 
garantías al comprador quo so ofrezca. Ocúrrase «1 despacho 
de esta Imprenta y so indicará al vendedor. d23—3p

W A N TED
ln a english family, n Cook nnd Wniter. A character «ill 

be roquirod.—Apply at No. -16 calle do las Cámaras. d28—8p

IN T E R E SA  NTE.
So acaba de recibir de Alemania, hace pocos dias, un com

pleto surtido do dibujos punto en cañaba, do mucho gusto, pro
pios para las obras á que en oslo momento so oslan dedicando 
las señoritas para el Hospital do Damas Orientales. Quien 
so intereso ocurra á ln calle del 25 do Muyo No, 128 y Zuvalu 
86, tienda de D. Luis Cassier

Al mismo tiempo so darárnxon do dos piezas quo se alquilan I 
á hombres solos. d 22—3p |

AVISO .
D. Bernardo Podestá ha vendido so pulpería sita en la Plaza j 

dol Viejo Mercado, esquina á la calle de Pérez Castellanos, 
frente al No. 142. Si alguna persona tiene que hacer algún 
reclamo, lo verificará en el término de ocho dias, sdvirtiendo 
quo espirado esto, no tendrá tugará reclamación. d22—Sp

AVES.
The British Bnrquo "SULTANA.” boing ready to discharge, 

consígneos of goods by her are requested to sefid in their 
permits as early as possible.

E. Goto lamí,
tlic22—3p Calle de las Piedras No. 61.

AVISO M ARITIMO.
VtCKiWr En el otcriloiio, calle da las Piedras, número 111, 
se despacharán A tiñes do la presóme semana varios buquas, 
con declino, los unos al Uruguayy Paraná, y  los otros ni Rio 
Orando, Santa Catalina y^Santos; y algunos do ellos reciben

En el misino escritorio hoy en vonta una zmnacn, dos her. 
■nonas y nuevas goletas, un lanchon y un ps^lobot, buques d(

inte roso en lu compra de alguno do los misino», véase ene  
subsodielm escritorio con

Albani.
________ ' ______ ; d. 22.___

P A R A  RIO GRANDE.
tsWSsSÍ Saldrá inmediatamente la velera y muy acreditada 

golota brasilera Finiría. Las personas quo gusten ajustur bc 
pasage para dicho duslino ocurran á sus consignatarios 

Zmmermann Frazicr y Ca.
Calle del Sarundi, núm. 194.

d 22__3 p,
A V ISO

JUAN MARELLA, Encuadernador, ofroco «ns scrvicioi 
on esto ramo. Trabaja n la rústica, en media pasta, y pasta 
entera a precios moderados. Vive calle de Alzoyfiar N». 11, 
tras del Fuerte. dio22

PAR.a G E N O V A  E N  d e r e c h u r a ,
Pasagcros solamente.

JU¡?' Dará á la vela, si el tiempo lo permite, el 26 del 
fiaBjvcorriente, el muy valoro bergantín «ardo ‘•EDEN" 

forrado y clavado en cobre, al mando de su capitán 
AntonioForraro. Tiono excelentes comodidades, y ofrece buen 
trato. Lo» 8S. que quieran nprovechar’véatise con so capitán 
ó con Viconto üi.mello. dic22—3p

C O L E G IO
IM ll l lio s  ('OllICITinlfS.

(Cai. i.i; d el  R in có n  N. 89.)
El infrascripto Director del Establecimiento cono

cido por Escuela Comercial anuncia, que, habiendo 
estendido, tanto on obsequio de las personas que le 
lian estimado con su entera confianza,, como en favor 
del público, el plan de educación que se propuso al 
principio, su Institución llevará de hoi on adelanto el 
nuevo titulo citado, y los principios que se desarro
llarán en ello, serán los siguientes—

Doctrina cristiana 
Urbanidad
Lectura teórica y práctica 
Caligrafía inglesa y española 
Gitnmátioa castellana
Aritmética en todas sus partes con aplicación ú 

Ins operaciones de banca.
Algebra, Geometría y Trigonometrías planas y 

esférica.
Geografía en general 
Historia Americana y Europea 
Idiomas—Francés, Inglés é Italiano.

ADORNO.
Dibujo y música.

Las varis clases que comprende este programa 
serán desempeñadas con toda prolijidad unas por el 
Director, y por acreditados profesores otras, valién
dose de los métodos mas aventajados para inculcar 
á la juventud con los preceptos religioso-morales, 
los elementos imprescindibles para la la ventajosa, 
cuanto útil carrera del comercio-

Se admiten alumnos en calidad de pupilos, medio 
pupilos, ó externos.

Montevideo, Diciembre 22 «le 1845. 
d.22-3p. José Y. de Alula.

AVISO .
En la Panadería do Tobal fronte A las Bóvedas «o noecsita 

unTumdoro quo huiera contratarse por mu»; se lo darán ios 
herramienta-:. dic22—3p

Educación.
Calle de las Cámaras No. 36.

En ol Colegio Oriental, dirijido por D. J M, Bo n ifa x . «o 
en»oñ«n lo» ramos sigulcntos : J.eetura, Escritura, Gramáti
ca nntelluna, y Aritmética, por métodos compuesto» por ol < 
Director dol Colegio-

Alglbra y Geometría, Filosofía, Taquigrafía, ó «o» orín de 
escribir tan pronto coino fe habla : Doctrina Cristiana, todos 
los dina; idiomas Frunces  Inglés, Italiano, y Latín.

El Director dol Colegio da también lecciones particulares de 
osos cuatro idiomas; y enseña ol Espuftol á los IVnneesos, in
gleses, italianos y portugueses quo deaéon aprenderlo.

La e(limación religiosa do loa alumnos está dirijída en parto 
por un virtuoso sacerdote.

Se udmitcn pupilos y medios pupilos, para los mío hoi una 
cluso particular do ejercicios gimnásticos. d 13—30p

A L A  ECONOMIA ! !
En la callo dol Juncal No. 173, casa do V, Juan M. Pero*, 

fíenlo ill cuartal de la Pasivo, ae hallan de venia,vino enríen á 
2 r», frasco, bacalao do primera calidad á 18 r«.. id muy bueno 
á 2 pesos, fariña blanca y fina á S y medio rs., aceito de Italia 
superfino a 4 posos arrolló, ristras Jo ujos grandes á 8 vintenes, 
cajones do jabón amarillo de 20 barras á 17 ts., yerba riquísi
ma á 22 19. arroba, cerveza do patonto á 3 pesos docena, id 
muy Inieiia ú 18 rs. id, cajas do betún de nueva invención, ori
ginal y lejitimo de "Masón” á 18 rs. docena, grasa rica deva
ca ú 4 pesos y medio arroba, damajuanas de 30 cuartas de 
agrio superior al ínfimo precio de 3 posos, serones de pasa de 
higo frescas de una arroba á patacón, canastas finas para el 
merendó A patacón, id i  8 rs., aceite on botijas á 14 reales una 
yde ballenn para quoinur claro como el cristal, á 26 reales ar
roba, y  otros muchos artículos á precios módicos. dl9-8p

1 0 0  PA TA CO N ES D E  G R A T IF IC A 
CION.

El 17 dol présenle á las 6 do la tardo, de ia calle do Colon á 
la del Corrita No. !>0, un dcpnndinnlo ha perdido un par de cá
mbanos do brillantes forma de racimos «le libas, envueltas en 
uii papel do soda. 8o invita A la persona que las hubiere en
contrado, á que los entregue on ln callo del 25 de Mayo No. 
215, donde so dará la gratificación— Es preciso avisar también 
que la gratificación es mas bien dada por ol mqrito de estar lo 
prenda regalada, que por sil valor quo no escodo.—Entregán
dola se lmrn un muy gran servicio al dependiente que ofrece lo 
promolido,—Hay también 20 patacones paru la persona que 
pueda dar señas do ollas, d20

SOCIEDAD FILANTRÓPICA
D E  D A M A S  O K IE V T A L G S .

Diversas Señoritas han hecho presente á la So
ciedad, que las obras que preparaban en beneficio 
del Hospital que aquella sostiene, no pudieron ser 
concluidas para los dias prefijados, para ser pre
sentadas. Muchas otras, han iimiiifeslado el deseo 
de trabajar de nuevo con este filantrópico objeto

La Sociedad, aceptando con reconocimiento tan 
nobles disposiciones, ruega á las Señoritas que gus
ten preparar algunas obras, que las recibirá hasta 
el 30 de Marzo del año próesimo de 1846, para ha
cer su exhibición pública, y su venta, el din G de 
Abril del mismo año.

Ese dia cumplirá el tercer aniversario la instala
ción del Hospital á cargo de la Sociedad ; y ella se 
lisonjeará en presentar al público con tal motivo, 
los testimonios de la cooperación que ha merecido 
su empresa filantrópica ; y de excitar de nuevo la 
de todos los amantes de la humanidad y del pro
greso de nuestro País.

La Sociedad espera, que todas las Señoritas, 
querrán tomar parte en los sentimientos que carac
terizan el bello sexo.
M ontevideo, Diciembre 8—1845.

B ernardina  d e  R iv e r a ,
PRESIDENTA.

P A R A  R IO  G R A N D E , G E N O V A , 
Uruguay y Paraná.

En el escritorio de Gerónimo Saporiti calle de las 
¿Piedras No. 85, se despacharán dentro de pocos dias 

Buques para los mencionados destinos, los cuales admiten car
ga y  pnsngorns. También hay buques de varia» clase» para 
fletar para cualquiera destino, con bandera nacional y cxl 

interesen por uno y otro, para ti
ocurran al mismo oscrílorío. -3 p

IN TERESA N TE.
En el barrio del Cordón so vende un hcmui»o terreno do mo, 

de cuatro y inedia cuadras cuadradas, con horno do ladrille 
y bajo do cerco; os útil para toda clase de establecimiento».— 
El que se inlercso por él, puerto ocurrir á la callo rtel Rarutídi 

do San Curios) casa No. 96, V hallará con quien Iratnr 
' ' ■ ' ■" deja noche. d22-3pdesdo las 7 de la tardo hasta las 10

SE VENDE.
Una cosa de altos con 9 varas de frente y 60 de fon

do, tiene 16 piezas, 2 altillos, lugar, aljibe, vsitic 
para edificar 4 piezas, sita en la callo del Corrito 
números 104, y 106, El quo se intereso on su com- 
con su dueño en la misma. dO 80p.

REMATES.
Por R afae l Ruano.

'GRAN QUEMAZON
De la tienda del Sr. Bazcartrie, calle del 25 Je» 

Mayo, número 153.
Mañana Mirtos 23 del corticntc, alas once on punto em pe

zará lrf venta indispensablemente á la mas nltu postura, por 
conclusión y liquidación de negocio, de toda» las existencia» da- 
dicha tienda, consistiendo en un vnlioso y rico surtido de efec
tos franceses de tienda y mercería: los principales son:— j

DE TIENDA.
Un completo y rico surtido do telo» do seda para vestidos, y  i 

chalecos, cintas, corbatas, terciopelos, pañuelos de seda, do 
rebozo , de cuello y do manos, guantes, abanico», chalo*,';, | 
puntos, paraguas y quitasoles, y  demás efectos franceses dé I

CRISTALES do toda clase, adornos, copas de champagne,; ¡ 
de vino y licor, vosos y  copa» ricas doradas, frascos de elegan
te forma, dulceras, bandejas, y platos de cristal &>'.

PORCELANAS.—Dos ricos juegos completo» de porcelana 
para mesa, varios juegos de cafe, uo neo y completo surtido 
do floreros, figuras, vasos, fiascos de elegante hechura, lime
ros &e.

PLATINA.—Un completo surtido de todo» los objetos co
nocidos en este ruino: mecheros, cándetelos y palmatorias,' 
máquinas de café, calentadores, bandeja», braeoritos, capa, 
voladeras, &.C.

ZAPATERIA.—Zapatos do marroqnin, y bolines para so- 
ñora, zapatos y botines pura niños.

V a rio s  a rtíc u lo s .
Carabinas para cazar, pistolas grandes y chicas, ricas y or

dinarias, peines, espejos, un completo surtido de artículos para 
escritorio, papel, plumas, tintas de colores, tinteros &c., más
caras, pinceles surtidos, escobas, y cepillos para el piso, e s -l . 
tuches de matemáticas, cajas de música, grandes v chicas, re-»  
lojos dé plata doradn, gran variedad de alhajas finas y falsa?, f 
cadenas, prendedores, carteras para tarjetas y dameros de la 

i India, cepillos finos, sillas de montar de hombre y Señora, uu 
I completo surtido de ferretería blanca, como cacerolas surtida»,
; máquinas V cafeteras &c., bustos de Santos, bastones, un ri- 
] co juego Je manteles y servilletas de hilo, cuchante», cuchi

llos y tenedores' de plata dorada, juguetes, canastillos de 
¡ mimbre, estuche» ricos de barba, lavatorios do composición i 
i alemana; y otros muchos objetos de valor y gusto.

PERFUMERIA.—Ud completo y rico surtido:—
Un par vidrieras ricas con cristales labrados y de colore».
Ocho cajones vidrios planos.
Dos balanzas modernas paro almacén por mayor.
Dos estufas.
Dos relojes de péndola.
Varias obras de autores célebres, eomoThiers, Bufón, Ron- ' 

sean, y Bcranger.
NOTA.—La venta empezará el Martes, y seguirá los día» 

consecutivos hasta la realización total de todas la» exis-

P o r  P. Vázquez.
El remate anunciado para el Viernes 19, y que no tuvo efee t 

to, se realizará el Martes 23 en la callo del 25 do Mavo No, 
298 dic2Q

BIBLIOTECA DEL

----- -Ctól®Í|90(-----

Bcrnnrdino Rivatinvin comienza esta 
traducción el 17 de Mayo de 1833, en 
París, Rué Ncuvc St. Augustin num. 51. 
El la emprende, por que no pudiendo de
jar de pensar constantemente en su Pa
tria, á pesar de todas las injusticias de 
sus compatriotas contemporáneos, cuan
do hace yn mas do cinco años quo toda la 
República Argentina se «lograda y ar
ruina cada dia mas á fuerza de grandes 
y repetidas calamidades naturales, de su
cesos adversos, y  sobre todo de los erro
res y violencias de sus propios ciudada
nos, los mas capaces, y por lo tanto los 
mas interesados en sostener un orden, 
fundado en Leyes que protejan igualmen
te todas las personas, todas lus opiniones 
y todos los intereses. En tan desgracia
da situación, no siendo ni digno ni posi
ble separar su ánimo de la contemplación 
desu tan cara y amada Patria, ha creído 
el mejor recurso para aliviar su espíritu, 
el ocuparlo en lo mejor que se ha publi
cado sobre su pais; yu con respecto á su 
primitiva historia, y con referencia á sus 
producciones y  ventajas naturales, y res
pectivamente á los conocimientos que 
mas inmediatamente deben influir en su 
agricultura y todo género do industria.
B. R. espera hallar en esta ocupucion al
gún alivio, y hacer algo do una utilidad 
que duro. El juzga por otra parto ve 
gonzoso quo tal obra no se pueda leer en 
el idioma en que fué escrita y que cor
responde ul pais de que traía. Rivndn- 
via so propone agregar algunas Notas, 
que serán numeradas y distinguidas con 
las iniciales B. R.

Los momentos en que dá principio á 
este entretenimiento, son unos «le los mus 
tristes de su vida. Porque acaba de leer 
una carta que con fecha de 22 de Febre- ! 
rodé 1833 1c ha dirijido desde Montevi- I 
dco su digno mitigo el Sr. D. Julián ' 
Agüero: eu quo sin instruirle ni darle ; 
consuelo alguno sobre la situación de su I 
esposa ni hijos, ni recuerdo de amigo al
guno, después do describirle la estrema 
degradación y miseria de su desventura
da Patria; le participa la muerte en 5 del J 
mismo mes de Febrero del respetable co
merciante de orijen Aloman Federico 
Schrnaliug, acaso ol mejor amigo de B. 
Rivaduvia, y sin «luda el único de quien 
ha recibido favores on sus desgracias.
A pesar de lo violento y humillante que 
lo es, por el ningún honor que tal suceso 
hace á su pais: él debe declarar quo di
cho anciano de un ¡oicio recto y de un 
corazón generoso os el solo hombre que 
en todo su pnislinya cuidado de sus. inte
reses hasta el dia, y hubiese servido en ; 
Europa con su crédito. ¡Hombro vene- ! 
rabie digno de mejores y mas prolonga
dos dias: tú no dejas descendiente que 
heredo tu nombro y  tus derechos á la 
gratitud de B. Rivadavia! ¡Pero tu me
moria no solo Jo acompañará todo el res
to «lo su vida, él aprovechará toda oca
sión de honrar tu nombro, y dejará reco
mendado á sus hijos que al tributar algún 
honor á ln memoria de su padre, consa
gren unu parto de él á la do su generoso 
y verdadero amigo, el venerable Federico 
Schmaling'

COMERCIO DEL PLATA. :)

A D VER TEN CIA  D E L  E D IT O R  FRANCES

El Sr. de Azara vino á Francia en 
1802. Yo contraje amistad con este 
hombre célebre en dicha época. El me 
honró con sn confianza, y no solo tuvo la 
bondad de presentarme todos sus manus
critos, y  de permitirme el sacar éste de 
ellos, sino que mo «lió un calco de • su 

i carta general, sobre el que so tomó el 
I trabajo de señalar él mismo la situación 

y nombre do los pueblos salvajes que ha
bía visilndo. Reservaba yo estos precio
sos materiales para mi propia instrucción, 
sin hacer ningún otro úso: cuando dos 
años después tne presentó pl manuscrito 

i  Mr. Dentu, que publica hoy los Viajes 
del Sr. Azora. El había adquirido la 
propiedad del referido manuscrito en vir- 

| tud de circunstancias que es inútil espli- 
i car: y mo pidió el que me encargase de 
j dirijir la edición. Reconocí que el ma- 
I nuscrito que tenia en mis manos era el 

mismo que me había prestado el Sr. Azo
ra. Esto Sr. lo habia hecho traducir ásu 
vista do su orijinal español. Su ilustre 
hermano, cntónces Etnbnjndor de Espa
ña en Francia, lo habia revisto y corre
gido. Yo instruí al Sr. Azora, con quien 

j  mantenía correspondencia, del encargo 
que mo proponía Mr. Dentu , y de que 
éste so proponía publicar sus Viajes, cu
yo manuscrito me aseguraba haber obte
nido en propiedad. Traté de inducirle á 
concurrir á la edición, y á no dejarla sa
lir á luz incompleta; á cuyo fin le pedi 
que me remitiese lo que quedaba en su 
poder. Ei consintió sin dificultad bajo la 
condición do que'yo mo cncargnsc de di- 

| rijirla impresión. Al manuscoito de que 
lie hablado, acompañaba la Gran curta 
num. 3 del Atlas gravado. El Sr. Azara 

I me envió todas Ins «lemas cartas quo se 
ven en dicho Atlas. A este envió agregó 
el do su retrato, que yo le habia expre

samente pedido, y el de un gran número 
do adiciones y correcciones, que mo re- i 
comendó él que las incorporase en la 
obra. El mayor número de estas cor- | 
recciones eran referentes á la parte his- ' 
tóricn; las cuales le habían sido sujeridas ¡ 
por la lectura de documentos mas autén- j 
ticos y completos, hallados en los Archi
vos de Gobierno de Madrid. El Sr. de ! 
Azara me instó á insertar en su obra va
rias observaciones que le habia hecho «lo 1 
viva voz, cediendo á  sus instnneins lie J 
puesto en esta edición algunas Notus:

| ahora que la impresión tiene ya dos años 
de data, pierso que he hecho inal en 
agregar tales notas. Por que cuando un 
editor se permite traspasnr los modestos 
oficios que su título le impone, mterrum- 

*piendo á su autor; es necesario que lu 
importancia de lo que tiene que decir 
justifique tal licencia: pues en tal caso 
provoca toda la severidad de la crítica.
¡Y yo tengo tanta necesidud de la indul
gencia del públiao! Felizmente mis no
tus son pocas y las mas de ellas muy cor
tas.

Con mucha mayor razón, creó ha
ber puesto al principio do los Viajes del i 
Sr. de Azara, una noticia sobre sn vida ¡ 
y sus escritos. Al contrario del común 
de los viajeros, el citado Sr., ha gunrdn- 
do demasiada reserva sóbrelos detalles 
correspondientes á su persona. El co
nocimiento de los cuales es útil, y viene 
áser un suplemento necesario á sus via
jes.

Puede reposarse sobre la exactitud 
do los hechos que se refieren en la pre
citada noticia. Ellos son tomados en ; 
parte de los mismos escritos del Sr. de 
Azara: los relativos á su vida privada me 
han sido suministrados por él en las con
versaciones que hemos tenido en París: 
y otros son estraiddos de su correspon
dencia. El guardó siempre conmigo el


